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1. Avsändare/Exportör 2. CVED-referensnummer

Gränskontrollstation

ANIMO-enhetsnummer

4. Lastansvarig3. Mottagare

6. Ursprungsland5. Importör 7. Avsändarland+ ISO-kod + ISO-kod

8. Leveransadress

9. Ankomst till gränskontrollstation (beräknat datum) 10. Veterinärhandlingar

Nummer

Utfärdandedatum

Ursprungsanläggning (i förekommande fall)

Veterinärt godkännandenummer

11. Fartygsnamn/Flight nr

Fraktsedelns nummer / flygfraktsedelns nummer

Vagn/Fordon/Släp nr:

12. Typ av varor, antal och typ av förpackning 13. Varukod (KN, minst första fyra siffrorna)

14. Bruttovikt (kg)

15. Nettovikt (kg)

Temperatur Kylda: Frysta: Rumstempererade:

16. Förseglingens nummer och containernummer

17. Omlastning till

Gränskontrollstation inom EU

Tredje land

ANIMO-enhetsnummer:

Tredje landets ISO-kod:

18. För TRANSITERING till ett tredje land:

Till ett tredje land:

Gränskontrollstation vid utförsel:

+ ISO-kod

ANIMO-enhetsnummer:

19. Uppfyller EU:s krav:

Uppfyller kraven

Uppfyller INTE kraven

20. För återimport:

21. För inre marknaden:

Livsmedelsändamål

Djurfoder

Farmaceutiskt ändamål

Tekniskt ändamål

Annat

22. För sändningar som INTE uppfyller kraven:

Tullager

Frizon eller frilager

Leverantör till fartyg

Fartyg

Registreringsnummer

Registreringsnummer

Registreringsnummer

Namn

Hamn

Ort och datum för intygande

Namnförtydligande

Underskrift
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23. Intygande
Undertecknad som ansvarar för ovan beskrivna last intygar att uppgifterna i dokumentets 
del 1 mig veterligen är sanna och fullständiga och jag åtar mig att uppfylla kraven enligt 
direktiv 97/78/EG, däribland att betala kostnader för veterinärkontroll samt att återta 
sändningar som avvisats efter transitering genom EU till ett tredje land (artikel 11.1 c), 
eller att stå för eventuella destrueringskostnader.

EUROPEISKA GEMENSKAPEN GEMENSAM VETERINÄRHANDLING VID INFÖRSEL (CVED produkter)



ANVISNINGAR FÖR IFYLLANDE AV ”GEMENSAM VETERINÄRHANDLING VID 
INFÖRSEL (CVED produkter)” (Blankett SJV E9.23) 

 
Del 1: Detta avsnitt ska fyllas i av deklaranten eller lastansvarige enligt definitionen i artikel 2.2 e i rådets 
direktiv 97/78/EG. Anvisningarna numreras efter motsvarande fält i intyget. 
 
Allmänt: Intyget ska fyllas i med versaler. Om valmöjlighet ges att stryka ett fält eller om fältet inte är relevant, ska hela 
det numrerade fältet göras oläsligt eller strykas. För att svara jakande på en valmöjlighet ska   kryssas för eller 
markeras. 
 
Detta intyg ska fyllas i för alla sändningar som inkommer till en gränskontrollstation, vare sig det rör sig om 
sändningar som deklareras uppfylla EU-kraven och är avsedda för fri omsättning, sändningar som kommer att omfattas 
av kanalisering eller sådana sändningar som inte uppfyller EU-kraven och som är avsedda för omlastning, transitering, 
frizoner eller tullager eller för leverantörer till fartyg (skeppshandlare). Kanalisering avser de sändningar som godkänns 
enligt villkoren i artikel 8 i direktiv 97/78/EG men som fortsätter att stå under veterinärkontroll till dess att angiven 
slutdestination har nåtts, vanligtvis för vidare behandling. 
 
När ISO-kod anges avser denna den internationella landskoden på två bokstäver. 
 
Fält 1 Avsändare/Exportör: Den kommersiella organisation/företag (i tredje land) som står för avsändningen ska anges. 

Fält 2 CVED-referensnumret är det speciella referensnummer som intyget tilldelas av den gränskontrollstation som 
utfärdar det (upprepas i fält 25). Gränskontrollstation: Fylls i om uppgiften inte är förtryckt på dokumentet. ANIMO-koden 
är det för varje gränskontrollstation speciella referensnumret som anges vid namnet på stationen i den förteckning över 
godkända gränskontrollstationer som offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Fält 3 Mottagare: Ange adressen till den person eller kommersiella organisation/företag som anges i tredje landets intyg. 

Fält 4 Lastansvarig (också ombud eller deklarant): Detta är den person som anges i artikel 2.2 e i direktiv 97/78/EG, som 
ansvarar för sändningen när den presenteras vid gränskontrollstationen och som på importörens vägnar lämnar de intyg 
som krävs till de behöriga myndigheterna. Namn och adress ska anges. 

Fält 5 Importör: Importören kan befinna sig långt från den aktuella gränskontrollstationen. Namn och adress ska anges. 
Om importören och ombudet är en och samma person, ange ”Se fält 4”. 

Fält 6 Ursprungsland: Här avses det land där slutprodukten har framställts, tillverkats eller packats. 

Fält 7 Avsändarland: Här avses det land där sändningen placerades på det slutliga transportmedlet för transporten till EU. 

Fält 8 Leveransadress: Ange leveransadress i EU. Detta gäller både produkter som uppfyller kraven (fält 19) och 
produkter som inte uppfyller kraven (fält 22). 

Fält 9 Ankomst till gränskontrollstation: Ange det datum då sändningarna beräknas anlända till gränskontrollstationen. 

Fält 10 Veterinärintyg/-handlingar: Nummer: Det för intyget specifika officiella numret ska anges. För produkter från en 
godkänd eller registrerad anläggning eller fartyg ska namn och i förekommande fall godkännande- eller 
registreringsnummer anges. För embryon, ägg eller spermastrån ska det godkända uppsamlingslagets identitetsnummer 
anges. Utfärdandedatum: Det datum då intyget/handlingen undertecknades av den officiella veterinären eller den 
behöriga myndigheten. 

Fält 11 Fartygsnamn/Flight nr: Ange fullständiga uppgifter om införseltransportmedel: För flygtransport ska flightnummer 
och flygfraktsedelns nummer anges, för fartygsfrakt ska fartygets namn och konossementnumret (fraktsedelns nummer) 
anges, för vägtransport ska numret på registreringsskylten tillsammans med det eventuella släpets nummer anges och för 
järnvägstransport ska tågnummer och järnvägsvagnens nummer anges. 

Fält 12 Varornas egenskaper: Ange djurart, behandling som produkterna genomgått samt antal och typ av förpackningar 
som ingår i lasten, t.ex. 50 lådor à 25 kg eller antal containrar. Markera lämplig transporttemperatur. 

Fält 13 KN-nummer: Ange här minst de fyra första siffrorna i relevant kod enligt Kombinerade Nomenklaturen (KN), enligt 
rådets förordning (EEG) nr 2658/87 i dess senaste ändrade lydelse. Dessa koder förtecknas också i kommissionens 
beslut 2002/349/EG (och är identiska med koderna enligt det harmoniserade systemet för beskrivning och kodifiering av 
varor och tjänster). Om ett intyg omfattar en sändning med mer än en varukod kan de övriga koderna i förekommande fall 
anges på den gemensamma veterinärhandlingen (CVED). 

Fält 14 Bruttovikt: Total vikt i kg. Denna definieras som produkternas samlade massa med inre och yttre emballage, men 
utan transportcontainrar eller annan transportutrustning. 

Fält 15 Nettovikt: Själva produktens vikt minus förpackning i kg. Denna definieras som själva produkternas massa utan 
inre och yttre emballage. Använd enheter när vikten inte går att fastställa, t.ex. 100 spermastrån på X ml eller 3 biologiska 
stammar/embryon. 

Fält 16 Förseglingens nummer och containernummer: I förekommande fall ska alla förseglings- och containernummer 
anges. 



Fält 17 Omlastning: Används om en sändning inte ska importeras vid denna gränskontrollstation utan transporteras 
vidare med ett annat fartyg eller flyg för import till, antingen EU vid en annan efterföljande gränskontrollstation inom 
gemenskapen/EES, eller till ett tredje land. ANIMO-kod: Det för varje gränskontrollstation speciella referensnumret som 
anges vid namnet på stationen i den förteckning över godkända gränskontrollstationer som offentliggörs i Europeiska 
unionens officiella tidning.. 

Fält 18 Transitering: För sändningar som inte uppfyller EU:s krav och som ska skickas till ett tredje land genom 
EU/relevant EES-stat med väg-, järnvägs- eller sjötransport. 

Gränskontrollstation vid utförsel: Namnet på den gränskontrollstation där produkterna kommer att lämna EU. 

ANIMO-kod: Det för varje gränskontrollstation speciella referensnummer som anges vid namnet på stationen i den 
förteckning över godkända gränskontrollstationer som offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Fält 19 Produkter som uppfyller kraven: Alla produkter som ska övergå till fri omsättning på den inre marknaden, inklusive 
sådana produkter som kan godkännas men som kommer att omfattas av ”kanaliseringsförfarande” (artikel 8 och artikel 15 
i direktiv 97/78/EG) samt produkter som efter att ha fått veterinärgodkännande för fri omsättning får lagras under 
tullövervakning och får tullklareras vid ett senare tillfälle, antingen vid det tullkontor som gränskontrollstationen geografiskt 
hör till, eller på en annan plats. 

Produkter som inte uppfyller kraven: Produkter som inte uppfyller EU-kraven och som är avsedda för frizoner, 
frilager, tullager, skeppshandlare eller fartyg, eller för transitering till ett tredje land. 

Fält 20 Återimport: Avser sändningar med ursprung i EU som inte har godkänts eller inte fått föras in i ett tredje land, och 
som skickas tillbaka till ursprungsanläggningen i EU. 

Fält 21 Inre marknaden: Gäller sändningar som är avsedda för distribution på den inre marknaden. Markera den kategori 
som gäller för sändningen. Detta gäller också sändningar som efter att ha fått veterinärgodkännande för fri omsättning får 
lagras under tullövervakning eller får tullklareras vid ett senare tillfälle, antingen vid det tullkontor som 
gränskontrollstationen hör till geografiskt, eller på en annan plats. 

Fält 22 Sändningar som inte uppfyller kraven: Detta fält ska fyllas i för alla EU-produkter som inte uppfyller EU:s krav, när 
sändningen under veterinärkontroll ska levereras till och lagerhållas i en frizon, ett frilager, ett tullager eller hos en 
leverantör till fartyg. 

ANM.: Fält 18 och 22 avser endast veterinära förfaranden. 

Fält 23 Underskrift: Detta innebär att den undertecknande åtar sig att ta tillbaka sändningar i transitering som förvägras 
införsel av ett tredje land. 
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